First of all, I would like to send my best wishes and best
regards to Clyde as well as benefactors.
Dear Clyde, when I was in the village (3 weeks ago) I
received my gmail but in the village I have no means to
respond to you, please forgive me for my shortcomings.
Dear benefactors, those who helped me in particular and
students of Pleiku said them. You have helped us a lot both
mentally and physically. We don't know how to repay the
gifts you give us. For us, you are like our father, our second
mother and father, every mother wants to know how their
children live, what their work is like ... For you , those who
have to travel all over the place to ask for small sums of
money to help us in our studies and in life, you are sure that
you always want to receive the sharing, the confidences of
every student - the students you help with, especially those
who have graduated like our brothers and sisters.
Here, I would like to ask the representatives of Pleiku
students to talk about the work we do after graduation:
1. We include: A Tong, A Bieu and Ro Cham Trai. After
graduation, our brothers and sisters went to the Franciscan
Monastery to live a religious life. Here we sometimes
encounter quite a lot of difficulties especially in fraternal
life ...
2. A Nin, A Dien and A Thuong returned to their homeland
to help their families, their main daily work being farming.
3. A Việt is currently working part-time job to earn some
money to pay for himself, after this year he intends to study
and live the consecrated life.
Previously, 7 of us lived in the same house, but after
graduating, each person had a different place and each had
a job. One thing that we cannot deny is that our brothers

and sisters will encounter different events and difficulties ...
After such incidents and difficulties, we can only send out
the feelings. We pray to you, Lord, that you may pray more
for our brothers so that we may walk steadily on the path
that each of us has chosen. We also dare not forget to pray
for you, the hearts of gold, who have sacrificed for us no
less.
Once again, I wish you all good health, wish you all the
luck in your life and happy new year.
(I asked Ms. Nga and Sister Lan to translate for me, thank
you very much)
Johnathan

